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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1022/2003,
annettu 13 piivinid kesikuuta 2003,

tuontitullien vahvistamisesta vilja-alalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 30
pdivand kesdkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1666/2000 (%),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnéistd vilja-alan tuon-
titullien osalta 28 paivind kesikuuta 1996 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1249/96 (°), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1900/2002 (%), ja erityisesti sen
2 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklassa sdddetddn,
ettd tuotaessa mainitun asetuksen 1 artiklassa tarkoitet-
tuja tuotteita kannetaan yhteisen tullitariffin mukaiset
tullit. Kyseisen artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuot-
teiden osalta tuontitulli on kuitenkin yhtd suuri kuin
ndiden tuotteiden interventiohinta tuonnin tapahtuessa
korotettuna 55 prosentilla, josta on vihennetty kyseessd
olevaan toimitukseen sovellettava cif-tuotantohinta.
Tuontitulli ei saa kuitenkaan ylittad yhteisen tullitariffin
mukaista tullimaksua.

(2)  Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 3 kohdan
mukaan cif-tuontihinnat lasketaan kyseessd olevan tuot-
teen edustavien maailmanmarkkinahintojen perusteella.

(3)  Asetuksessa (EY) N:o 1249/96 vahvistetaan asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 soveltamista koskevat yksityiskoh-
taiset sadnnot vilja-alan tuontitullien osalta.

(4)  Tuontitulleja sovelletaan uusien tullien vahvistamisen
voimaantuloon asti. Ne jddvit myos voimaan, jos seu-
raavaa kausittaista vahvistamista edeltdvien kahden
viikon aikana ei ole kdytettivissd asetuksen (EY) N:o
1249/96 liitteessd II tarkoitetun viitepOrssin noteerausta.

(5)  Tuontitullijirjestelmdn moitteettoman toiminnan vuoksi
olisi tullien laskemisessa kéytettdvi kelluvien valuuttojen
osalta viiteajanjakson aikana edustavia markkinakursseja.

(6)  Asetuksen (EY) N:o 1249/96 soveltamisesta seuraa, ettd
tuontitullit vahvistetaan timin asetuksen liitteen mukai-
sesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetut tuontitullit vilja-alalla vahvistetaan tdmin asetuksen liit-
teessd I liitteessd IT annettujen tekijoiden perusteella.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan 16 pdivani kesikuuta 2003.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand kesdkuuta 2003.
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LITE I

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden tuontitullit

CN-koodi Tavaran kuvaus Tu(()g{]i{{u/ltl)i )

1001 10 00 Durumvehni korkealaatuinen 0,00
keskilaatuinen 0,00

heikkolaatuinen 9,22

1001 90 91 Tavallinen vehni, siemenvilja 10,48

ex 1001 9099 Tavallinen vehné, korkealaatuinen, muu kuin siemenvilja (2) 10,48
1002 00 00 Ruis 42,58
1005 10 90 Maissi, siemenvilja, muu kuin hybridimaissi 57,79
1005 90 00 Maissi, muu kuin siemenvilja (%) 57,79
1007 00 90 Durra, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut hybridit 42,58

(') Atlantin valtameren tai Suezin kanavan kautta yhteis66n tulevien tavaroiden osalta (asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 4 kohta) tuoja voi pddstd osalliseksi tullina-
lennuksesta, joka on:
— 3 EURJt, jos purkamissatama sijaitsee Vilimerelld, tai
— 2 EURJt, jos purkamissatama sijaitsee Irlannissa, Yhdistyneessd kuningaskunnassa, Tanskassa, Ruotsissa, Suomessa tai Iberian niemimaan Atlantin valtameren

puoleisella rannikolla.

() Tuoja voi pédistd osalliseksi kiintedméiraisestd alennuksesta, jonka maird on 14 EUR tonnilta.

(*) Tuoja voi paastd osalliseksi kiintedmaaréisestd alennuksesta, jonka maard on 24 EUR tonnilta, jos asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 5 kohdassa sdddetyt edelly-
tykset tdyttyvat.
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LITE 11
Tullien laskentatekijit
(30.5.2003 ja 12.6.2003 vilisend aikana)
1. Vahvistamispiivid edeltdvien kahden viikon keskiarvot:
Porssinoteeraukset Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Tuote (valkuais-%, kun kosteus on 12 %) HRS2. 14 % YC3 HAD2 keskilaa- heikko- USbarley 2
tuinen (¥) laatunen (**)
Noteeraus (EUR/t) 112,05 80,62 161,71 (%% | 151,71 (*% | 131,71 (™% | 98,34 ()
Lisd/Meksikonlahti (EUR/t) — 12,16 — — — —
Lisd/Suuret jirvet (EUR/t) 18,40 — — — — —

() Vahennys 10 EUR/t (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan ensimmadinen kappale).

(**) Vahennys 30 EUR/t (asetuksen (EY) N:o 2378/2002 3 artikla).

(***) Fob Duluth.

2. Maksut: Meksikonlahti—Rotterdam: 16,55 EUR/t; Suuret jiarvet—Rotterdam: 26,19 EUR/t.

3. Asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetut tukipalkkiot:

0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).



